Produktsicherheitszertifikat
Produkt: Franzosischer Balkon aus pulverbeschichtetem Stahl
Hersteller: ECD Germany

Material: Pulverbeschichteter Stahl, Kunststoff (Verbindungselemente), Metall
(Befestigungsmaterial)

Allgemeine Sicherheitsanforderungen:

Dieser franzosische Balkon entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen
Produktsicherheit und erfiillt die Sicherheitsanforderungen fiir die Installation und Verwendung in
Wohngebaduden und 6ffentlichen Einrichtungen.

Sicherheitshinweise
Korrekte Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Balkon ordnungsgemaR an der Wand oder am Fensterrahmen befestigt
wird, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten. Verwenden Sie nur das mitgelieferte
Befestigungsmaterial und befolgen Sie die Anleitung sorgfaltig.

Kinder- und Haustiersicherheit:

Achten Sie darauf, dass der Balkon keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Teile aufweist, die eine
Verletzungsgefahr fiir Kinder oder Haustiere darstellen kdnnten. Halten Sie Kinder und Haustiere
wahrend der Installation fern.

Wartung und Pflege:

Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Balkons und der Befestigungen. Reinigen Sie die
Oberflache mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel, um Rostbildung zu vermeiden.
Achten Sie auf Beschadigungen oder Korrosion und beheben Sie diese sofort.

Belastung und Stabilitat:

Vermeiden Sie es, den Balkon mit schwereren Gegenstdanden zu belasten, da dies die Stabilitat und
Sicherheit beeintrachtigen konnte. Achten Sie darauf, dass der Balkon nur fiir dekorative Zwecke und
nicht fiir die Nutzung als Ablagefldache vorgesehen ist.

Besondere Hinweise:

Der Balkon ist nicht fiir den Einsatz in extremen Wetterbedingungen wie starker Wind oder Schnee
vorgesehen. Entfernen Sie den Balkon bei extremen Wetterverhéltnissen, um Schaden zu vermeiden.



Product safety certificate

Product: French balcony made of powder-coated steel

Manufacturer: ECD Germany

Material: Powder-coated steel, plastic (connecting elements), metal (fastening material)
General safety requirements:

This French balcony complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and meets
the safety requirements for installation and use in residential and public buildings.

Safety instructions
Correct installation:

Make sure that the balcony is properly attached to the wall or window frame to ensure safe use.
Only use the fixing material supplied and follow the instructions carefully.

Child and pet safety:

Ensure that the balcony has no sharp edges or dangerous parts that could pose a risk of injury to
children or pets. Keep children and pets away during installation.

Maintenance and care:

Regularly check the condition of the balcony and the fixings. Clean the surface with a soft cloth and
mild detergent to prevent rust from forming. Look out for damage or corrosion and rectify this
immediately.

Load and stability:

Avoid loading the balcony with heavy objects, as this could compromise stability and safety. Make
sure that the balcony is only intended for decorative purposes and not for use as a storage area.

Special notes:

The balcony is not intended for use in extreme weather conditions such as strong winds or snow.
Remove the balcony in extreme weather conditions to avoid damage.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Balcon frangais en acier peint par poudrage

Fabricant : ECD Germany

Matériaux : Acier revétu par poudre, plastique (éléments de fixation), métal (matériel de fixation)
Exigences générales de sécurité :

Ce balcon francais est conforme au réglement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des produits et
répond aux exigences de sécurité pour l'installation et I'utilisation dans les batiments résidentiels et
publics.

Consignes de sécurité
Installation correcte :

Assurez-vous que le balcon est correctement fixé au mur ou au cadre de fenétre afin de garantir une
utilisation en toute sécurité. Utilisez uniqguement le matériel de fixation fourni et suivez
attentivement les instructions.

Sécurité des enfants et des animaux domestiques :

Veillez a ce que le balcon ne présente pas d'arétes vives ou de pieces dangereuses susceptibles de
blesser les enfants ou les animaux domestiques. Tenez les enfants et les animaux domestiques a
I'écart pendant l'installation.

Maintenance et entretien :

Vérifiez régulierement I'état du balcon et des fixations. Nettoyez la surface avec un chiffon doux et
un détergent doux pour éviter la formation de rouille. Soyez attentif aux dommages ou a la corrosion
et remédiez-y immédiatement.

Charge et stabilité :

Evitez de charger le balcon avec des objets plus lourds, car cela pourrait nuire a sa stabilité et a sa
sécurité. Veillez a ce que le balcon soit uniquement destiné a des fins décoratives et non a étre
utilisé comme surface de rangement.

Remarques particulieres :

Le balcon n'est pas prévu pour étre utilisé dans des conditions météorologiques extrémes telles que
vent fort ou neige. Retirez le balcon en cas de conditions météorologiques extrémes afin d'éviter
tout dommage.



Certificato di sicurezza del prodotto
Prodotto: balcone alla francese in acciaio verniciato a polvere
Produttore: ECD Germany

Materiale: acciaio verniciato a polvere, plastica (elementi di collegamento), metallo (materiale di
fissaggio)

Requisiti generali di sicurezza:

Questo balcone francese & conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei
prodotti e soddisfa i requisiti di sicurezza per l'installazione e I'uso in edifici residenziali e pubblici.

Istruzioni di sicurezza
Installazione corretta:

Per garantire un utilizzo sicuro, assicurarsi che il balcone sia fissato correttamente alla parete o al
telaio della finestra. Utilizzare esclusivamente il materiale di fissaggio fornito e seguire attentamente
le istruzioni.

Sicurezza dei bambini e degli animali domestici:

Assicurarsi che il balcone non presenti spigoli vivi o parti pericolose che possano costituire un rischio
di lesioni per i bambini o gli animali domestici. Tenere lontani i bambini e gli animali domestici
durante l'installazione.

Manutenzione e cura:

Controllare regolarmente le condizioni del balcone e dei fissaggi. Pulite la superficie con un panno
morbido e un detergente delicato per evitare la formazione di ruggine. Osservate eventuali danni o
corrosioni e correggeteli immediatamente.

Carico e stabilita:

Evitare di caricare il balcone con oggetti pesanti per non compromettere la stabilita e la sicurezza.
Assicurarsi che il balcone sia destinato esclusivamente a scopi decorativi e non a essere utilizzato
come deposito.

Note speciali:

Il balcone non é destinato all'uso in condizioni atmosferiche estreme, come vento forte o neve. In
caso di condizioni atmosferiche estreme, rimuovere il balcone per evitare danni.



Certificado de seguridad del producto
Producto: Balcdn francés de acero con revestimiento en polvo
Fabricante: ECD Germany

Material: Acero con recubrimiento de polvo, pldstico (elementos de unién), metal (material de
fijacién)

Requisitos generales de seguridad:

Este balcon francés cumple el Reglamento (UE) 2023/988 relativo a la seguridad general de los
productos y satisface los requisitos de seguridad para su instalacién y uso en viviendas y edificios
publicos.

Instrucciones de seguridad
Instalacién correcta:

Aseglrese de que el balcdn estd correctamente fijado a la pared o al marco de la ventana para
garantizar un uso seguro. Utilice Unicamente el material de fijaciéon suministrado y siga atentamente
las instrucciones.

Seguridad para nifios y mascotas:

Asegurese de que el balcén no tiene bordes afilados ni piezas peligrosas que puedan suponer un
riesgo de lesiones para niflos o mascotas. Mantenga alejados a niflos y mascotas durante la
instalacién.

Mantenimiento y cuidados:

Compruebe periédicamente el estado del balcdn y de las fijaciones. Limpie la superficie con un pafio
suave y un detergente suave para evitar la formacién de oxido. Fijate si hay dafios o corrosién y
rectificalos inmediatamente.

Cargay estabilidad:

Evite cargar el balcén con objetos pesados, ya que esto podria afectar a la estabilidad y la seguridad.
Asegurate de que el balcdn estd destinado Unicamente a fines decorativos y no a ser utilizado como
almacén.

Notas especiales:

El balcdn no esta disefiado para su uso en condiciones meteoroldgicas extremas, como vientos
fuertes o nieve. Retire el balcén en condiciones meteorolégicas extremas para evitar dafios.



CepTudmKat 3a 6€30NacHOCT Ha NPOAYKTa
MpoaykT: ®peHckun 6ankoH oT NpaxoBo bosaancaHa cTomaHa
MNpoussoguten: ECD Germany

MaTepuan: npaxoBo bosancaHa CToMaHa, NjaacTMaca (CBbp3Bally enemMeHTH), MeTas (3aKkpensaly,
martepuan)

06wm n3ncKkBaHmA 3a 6esonacHoOCT:

To3un ¢ppeHckn BankoH e B cboTeetcTBue ¢ PernamenT (EC) 2023/988 oTHOCHO obliaTta 6e3onacHocT
Ha NPOAYKTUTE U OTroBaps Ha U3NCKBAHMATA 3a 6€@30MacHOCT MPM MOHTaX M ynoTpeba B KUANLHU U
obuecTBeHun crpagm.

MHCTpyKUMM 3a 6e3onacHoCT
MpaBuAEH MOHTaMX:

YBeperte ce, Ye 6asIKOHBT € NPaBU/IHO 3aKPeneH KbM CTEHATa UM paMKaTa Ha nposopewa, 3a Aa ce
rapaHTupa 6e30nacHOTO My M3nonssaHe. M3non3saiTe camo AOCTAaBEHWUA MaTepuas 3a 3aKpensaHe
W cneaBainTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMMTE.

BesonacHOCT Ha Aelata v AOMaLLHUTE NHOBUMLIN:

YBeperte ce, Ye 6aKOHBT HAMa OCTPM pbbOBE AW OMACHM YacTU, KOMTO BMxa MOrK Aa Cb3gagat
PUCK OT HapaHfABaHe Ha AeLa Uan AoMaLLHW TBUMUK. He aonycKaiiTe aeua v AOMaLiHU 1106 MMLUM
Mo Bpeme Ha MOHTaxa.

MoAapbKKa U TPUNKK:

PefoBHO NpoBepsABaiTe CbCTOAHNETO Ha 6anKoHa M Ha 3aKpenBsalumTe enemeHTu. NMouncreaiTte
MOBbPXHOCTTa C MEKAa Kbpra U MeK NOYMUCTBALL, NpenaparT, 3a 4a NpeaoTBpaTuTe 0bpasyBaHeTo Ha
pbkaa. Ciegerte 3a NoBpeam UM KOPO3WA U MM OTCTpaHeTe He3abaBHo.

HatoBapBaHe 1 cTabuUAHOCT:

MN3bsreaiTe [Aa HaToBapBaTe 6aNKoHa C TEXKKU npeameTu, Tbil KAaTO TOBa MOMe Aa NoB/INAE Ha
CTabuiHoCTTa 1 6e3onacHOCTTa. yBepeTe ce, ye 6aNKoOHBT e npeagHa3sHayeH CamMo 3a eKOPATUBHU
Luenn, a He 3a U13noa3BaHe KaTo MACTO 3a CbXpPaHeEHUE.

CneupanHu 3abenerku:

Ba/IKOHBT He e NpeaHa3HayeH 3a U3Mo/I3BaHe NPU eKCTPEMHU METEOPONOrMUYHN YCI0BUA, KaTo
CU/IEH BATBP MK CHAT. NpemaxHeTe 6anKoHa NPU eKCTPEMHM METEOPOJIOrMYHI YCI0BMA, 33 A3
nsberHeTe nospesa.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobek: francouzsky balkon z praskové lakované oceli

Vyrobce: ECD Germany

Materidl: praskové lakovand ocel, plast (spojovaci prvky), kov (upevriovaci material).
Obecné bezpecnostni pozadavky:

Tento francouzsky balkon je v souladu s nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobkl a
spliiuje bezpecnostni pozadavky pro instalaci a pouZiti v obytnych a verejnych budovach.

Bezpecnostni pokyny
Spravna instalace:

Ujistéte se, Ze je balkon radné pripevnén ke sténé nebo okennimu ramu, aby bylo zajisténo jeho
bezpecné pouzivani. Pouzivejte pouze dodany upeviovaci material a peclivé dodrZujte pokyny.

Bezpecnost déti a domacich zvirat:

Ujistéte se, Ze balkon nema ostré hrany nebo nebezpecné ¢asti, které by mohly predstavovat riziko
zranéni déti nebo domadcich zvifat. BEhem instalace zabrante pfistupu déti a domdcich zvifat.

Udrzba a péce:

Pravidelné kontrolujte stav balkonu a upevnéni. Povrch Cistéte mékkym hadfikem a jemnym Cisticim
prostredkem, abyste zabranili vzniku rzi. Davejte pozor na poskozeni nebo korozi a okamZité je
odstrante.

Zatizeni a stabilita:

Balkon nezatézujte tézkymi predméty, protoze by to mohlo ovlivnit stabilitu a bezpecnost. Ujistéte
se, Ze balkon je urcen pouze k dekorativnim ucelm a neni pouZivan jako skladovaci prostor.

Zvlastni pozndmky:

Balkon neni uréen pro pouziti v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako je silny vitr nebo snih.
V extrémnich povétrnostnich podminkach balkdn odstrante, aby nedoslo k jeho poskozeni.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Fransk altan lavet af pulverlakeret stal

Hersteller: ECD Germany

Materiale: Pulverlakeret stal, plast (forbindelseselementer), metal (fastggrelsesmateriale)
Generelle sikkerhedskrav:

Denne franske altan er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel
produktsikkerhed og opfylder sikkerhedskravene til installation og brug i boliger og offentlige
bygninger.

Sikkerhedsinstruktioner
Korrekt installation:

Serg for, at altanen er korrekt fastgjort til vaeggen eller vinduesrammen for at sikre sikker brug. Brug
kun det medfglgende fastggrelsesmateriale, og fglg instruktionerne ngje.

Sikkerhed for bgrn og keeledyr:

Serg for, at altanen ikke har skarpe kanter eller farlige dele, der kan udggre en risiko for skader pa
bgrn eller keledyr. Hold bgrn og keeledyr veek under monteringen.

Vedligeholdelse og pleje:

Kontrollér jeevnligt altanens og fastggrelsernes tilstand. Renggr overfladen med en blgd klud og et
mildt renggringsmiddel for at forhindre, at der dannes rust. Hold gje med skader eller korrosion, og
udbedr dem straks.

Belastning og stabilitet:

Undga at belaste altanen med tunge genstande, da det kan pavirke stabiliteten og sikkerheden. Sgrg
for, at altanen kun er beregnet til dekorative formal og ikke til at blive brugt som opbevaringsplads.

Seerlige bemaerkninger:

Altanen er ikke beregnet til brug under ekstreme vejrforhold som steerk vind eller sne. Fjern altanen
under ekstreme vejrforhold for at undga skader.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: Ranskalainen parveke jauhemaalattua terasta

Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: Jauhemaalattu terds, muovi (liitososat), metalli (kiinnitysmateriaali).
Yleiset turvallisuusvaatimukset:

Tama ranskalainen parveke on yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988
mukainen ja tayttaa asuintaloissa ja julkisissa rakennuksissa asennusta ja kayttoa koskevat
turvallisuusvaatimukset.

Turvallisuusohjeet
Oikea asennus:

Varmista, ettd parveke on kiinnitetty kunnolla seindan tai ikkunankehykseen, jotta se on turvallinen.
Kayta vain mukana toimitettua kiinnitysmateriaalia ja noudata ohjeita huolellisesti.

Lasten ja lemmikkieldinten turvallisuus:

Varmista, ettei parvekkeessa ole terdvia reunoja tai vaarallisia osia, jotka voivat aiheuttaa
loukkaantumisvaaran lapsille tai lemmikkieldimille. Pida lapset ja lemmikit poissa asennuksen aikana.

Huolto ja hoito:

Tarkista parvekkeen ja kiinnikkeiden kunto sdanndllisesti. Puhdista pinta pehmealla liinalla ja
miedolla pesuaineella ruostumisen estamiseksi. Tarkkaile vaurioita tai korroosiota ja korjaa ne
valittomasti.

Kuormitus ja vakaus:

Valta kuormittamasta parveketta raskailla esineill3, silla se voi vaikuttaa vakauteen ja
turvallisuuteen. Varmista, ettd parveke on tarkoitettu vain koristetarkoituksiin eika sailytystilaksi.

Erityisid huomautuksia:

Parveketta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi aarimmaisissa sddolosuhteissa, kuten kovassa tuulessa tai
lumisateessa. Poista parveke darimmaisissa sadolosuhteissa vaurioiden valttamiseksi.



MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC

Mpoidv: FaAALKO praAkovL and xaAuBa pe Badn moldpag

Kataokeuaotng: ECD Germany

YALKO: atodAL pe erikaAuPn okovng, mAaotiko (otolxeia ouvdeonc), nétallo (UAKO otepéwonc)
M'eviKEG amalthoelc achaAsiog:

AUTO TO YOAAKO UITAAKOVL CULOPDWVETAL LE TOV KOVOVIOUO (EE) 2023/988 OXETIKA LLE TN YEVIKN
oopAAELA TWV TPOLOVIWY Kl TIANPOL TIG amaltioelg acdaAeiog yla TNV eyKATAoToon KoL Th Xpron
O€ KOTOLKLEG Kal Snpdola KTipla.

0dbnyiegc aodaleiag
JWOoTH eyKoTAoTaon:

BeBatwOeite 6Tl TO UMAAKOVL ElvOl CWOTA CTEPEWLEVO OTOV TOLXO I 0TOo TTAaicLo Tou mapabupou yla
va dlachadioste TNV acdar xprion. XpnoLUoToLoTe LOVO TO TTAPEXOMEVO UALKO OTEPEWONG Kall
0LKOAOUBNOTE TIPOOEKTLKA TLG 08NYLEG.

AcdaAela adlwy Kol KOTOLKISLWVY {wwv:

BeBalwOeite OTL TO UMOAKOVL SeV €XEL OULXUNPES AKPEG N ETILKIVOUVA Hépn Ttou Ba urmopovoav va
anoteAéoouy Kivouvo Tpaupatiopol ylo ta motdld f ta kotokidia {wa. Kpatiote ta motdid Kal ta
KQTOWKISLO LaKPLA KOt T SLAPKELA TNG EYKOTACTAONG.

Juvtrpnon Kot ppovtida:

EA£YXETE TAKTIKA TNV KOTACTO.ON TOU UITOAKOVLOU Kol TwV oTEpewoswV. Kabapilete tnv enidpavela
LE €va LOAQKO TIOVL KOl ATILO ATTOPPUTTAVTLKO YLa VO ATIoPUYETE TO OXNUATIOUO OKoUupLAG. Npooéfte
vl InUEg i SLaBpwaon Kal omoKATOOT OTE TIG OLUECWC.

®optio kat otabepdinta:

Amodelyete va GOPTWVETE TO UTTOAKOVL e Papld avtikeipeva, kabBwg autd Ba prmopouaoe va
EMNPEACEL TN oTtaBepOTNTA KoL TNV aeodaAeta. BeBawwBeite OtL To PnmaAkovL mpoopileTal Lovo yla
SLaKOOUNTLKOUC OKOTTOUG KAl OXL Yo XPHoN W¢ amoBnKeUTIKOC XWPOG.

ELOLKEG ONUELWOELG:

To pumaAkovL Sev mpoopiletal yLa Xprion o aKPOLEG KOLPLKEG CUVONKEG, OTIWG LOXUPOL AVEUOL 1} XLOVL.
ATIOLOKPUVETE TO UMAAKOVL O£ aKpaLeg KALPLKEG OCUVONKEG yLa va amoduyete {NULEG.



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: Francia erkély porszoért acélbdl késziilt

Gydarté: ECD Germany

Anyag: Porszért acél, mlanyag (0sszekot6 elemek), fém (rogzitGanyag).
Altalanos biztonsagi kovetelmények:

Ez a francia erkély megfelel az altalanos termékbiztonsagroél sz6l6 2023/988/EU rendeletnek, és
teljesiti a lako- és kozépiletekben torténd beépitésre és hasznalatra vonatkozé biztonsagi
kovetelményeket.

Biztonsagi utasitasok
Helyes telepités:

A biztonsagos hasznalat érdekében gy6z6djon meg arrél, hogy az erkély megfelelGen rogzitve van a
falhoz vagy az ablakkerethez. Csak a mellékelt rogzitéanyagot hasznalja, és gondosan koévesse az
utasitdsokat.

Gyermek- és kisallatbiztonsag:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az erkélyen nincsenek éles szélek vagy veszélyes részek, amelyek
sériilésveszélyt jelenthetnek a gyermekek vagy hazidllatok szamara. A telepités soran tartsa tavol a
gyermekeket és a hazidllatokat.

Karbantartas és gondozas:

Rendszeresen ellenérizze az erkély és a rogzitések allapotat. Tisztitsa meg a fellletet puha ruhaval és
enyhe tisztitdszerrel, hogy megakaddlyozza a rozsdasodast. Figyeljen a sériilésekre vagy korrdzidra,
és azonnal javitsa ki azokat.

Terhelés és stabilitas:

Kerilje az erkély megterhelését nehéz targyakkal, mivel ez befolydsolhatja a stabilitast és a
biztonsagot. Gy6z6djon meg arrdél, hogy az erkélyt csak dekoracios célokra szanja, és nem
taroléhelyként hasznalja.

Kllonleges megjegyzések:

Az erkély nem alkalmas szélsGséges idGjarasi korilmények, példaul erds szél vagy hé esetén torténd
haszndlatra. Széls6séges id6jarasi kortilmények kozott tavolitsa el az erkélyt a karok elkertlése
érdekében.



Product veiligheidscertificaat
Product: Frans balkon van gepoedercoat staal
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: staal met poedercoating, kunststof (verbindingselementen), metaal
(bevestigingsmateriaal)

Algemene veiligheidseisen:

Dit Franse balkon voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid en
voldoet aan de veiligheidseisen voor installatie en gebruik in woon- en openbare gebouwen.

Veiligheidsinstructies
Correcte installatie:

Zorg ervoor dat het balkon goed is bevestigd aan de muur of het raamkozijn voor een veilig gebruik.
Gebruik alleen het meegeleverde bevestigingsmateriaal en volg de instructies nauwkeurig op.

Veiligheid voor kinderen en huisdieren:

Zorg ervoor dat het balkon geen scherpe randen of gevaarlijke onderdelen heeft die kinderen of
huisdieren kunnen verwonden. Houd kinderen en huisdieren uit de buurt tijdens de installatie.

Onderhoud en verzorging:

Controleer regelmatig de toestand van het balkon en de bevestigingen. Reinig het oppervlak met
een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel om roestvorming te voorkomen. Kijk uit voor
beschadigingen of corrosie en herstel dit onmiddellijk.

Belasting en stabiliteit:

Belaad het balkon niet met zware voorwerpen, want dit kan de stabiliteit en veiligheid in gevaar
brengen. Zorg ervoor dat het balkon alleen voor decoratieve doeleinden wordt gebruikt en niet als
opslagruimte.

Speciale opmerkingen:

Het balkon is niet bedoeld voor gebruik in extreme weersomstandigheden zoals harde wind of
sneeuw. Verwijder het balkon bij extreme weersomstandigheden om schade te voorkomen.



Certyfikat bezpieczeristwa produktu
Produkt: Balkon francuski wykonany ze stali malowanej proszkowo
Producent: ECD Germany

Materiat: Stal malowana proszkowo, tworzywo sztuczne (elementy taczace), metal (materiat
mocujacy)

Ogodlne wymogi bezpieczeristwa:

Ten francuski balkonik jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego
bezpieczeristwa produktow i spetnia wymogi bezpieczenstwa dotyczace instalacji i uzytkowania w
budynkach mieszkalnych i uzytecznosci publicznej.

Instrukcje bezpieczenstwa
Prawidtowa instalacja:

Upewnij sie, ze balkonik jest prawidtowo przymocowany do sciany lub ramy okiennej, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie. Nalezy uzywaé wytgcznie dostarczonego materiatu mocujgcego i doktadnie
przestrzegac instrukcji.

Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat domowych:

Nalezy upewni¢ sie, ze balkonik nie ma ostrych krawedzi ani niebezpiecznych czesci, ktére mogtyby
stanowi¢ zagrozenie dla dzieci lub zwierzat domowych. Podczas instalacji nalezy trzymac dzieci i
zwierzeta domowe z dala.

Konserwacja i pielegnacja:

Regularnie sprawdzaé stan balkonika i mocowan. Czysé powierzchnie miekka szmatkg i fagodnym
detergentem, aby zapobiec powstawaniu rdzy. Zwré¢ uwage na uszkodzenia lub korozje i
natychmiast je usun.

Obcigzenie i stabilnos¢:

Nalezy unikac¢ obcigzania balkonu ciezkimi przedmiotami, poniewaz moze to wptyngé na stabilnos¢ i
bezpieczenstwo. Upewnij sie, ze balkon jest przeznaczony wytgcznie do celéw dekoracyjnych, a nie
do przechowywania.

Uwagi specjalne:

Balkonik nie jest przeznaczony do uzytku w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny
wiatr lub $nieg. Zdemontuj balkonik w ekstremalnych warunkach pogodowych, aby unikng¢
uszkodzen.



Certificado de seguranca do produto

Produto: balcdo francés em ago revestido a p6

Fabricante: ECD Germany

Material: Ago revestido a p96, plastico (elementos de liga¢do), metal (material de fixagdo)
Requisitos gerais de seguranca:

Este balcdo francés estd em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a seguranca
geral dos produtos e cumpre os requisitos de segurancga para instalagao e utilizacdo em edificios
residenciais e publicos.

InstrugBes de seguranga
Instalacdo correta:

Certifique-se de que a varanda esta corretamente fixada a parede ou ao caixilho da janela para
garantir uma utilizagao segura. Utilize apenas o material de fixagao fornecido e siga cuidadosamente
as instrugoes.

Seguranca das criangas e dos animais de estimacao:

Certifique-se de que o balcdo ndo tem arestas vivas ou partes perigosas que possam representar um
risco de ferimentos para criangas ou animais de estimagao. Manter as criangas e os animais de
estimacao afastados durante a instalagdo.

Manutencao e cuidados:

Verificar regularmente o estado da varanda e das fixacGes. Limpe a superficie com um pano macio e
um detergente suave para evitar a formacao de ferrugem. Verifique se existem danos ou corrosao e
corrija-os imediatamente.

Carga e estabilidade:

Evite carregar a varanda com objectos pesados, pois isso pode afetar a estabilidade e a seguranca.
Certifique-se de que a varanda se destina apenas a fins decorativos e ndo a ser utilizada como area
de armazenamento.

Notas especiais:

A varanda ndo se destina a ser utilizada em condi¢Ges climatéricas extremas, como ventos fortes ou
neve. Retire a varanda em condig¢des climatéricas extremas para evitar danos.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: balcon francez din otel acoperit cu pulbere

Producator: ECD Germany

Material: Otel acoperit cu pulbere, plastic (elemente de conectare), metal (material de fixare)
Cerinte generale de siguranta:

Acest balcon francez este in conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranta generala
a produselor si indeplineste cerintele de siguranta pentru instalarea si utilizarea in cladiri rezidentiale
si publice.

Instructiuni de siguranta
Instalare corecta:

Asigurati-va ca balconul este fixat corect pe perete sau pe rama ferestrei pentru a asigura utilizarea
in siguranta. Utilizati numai materialul de fixare furnizat si urmati cu atentie instructiunile.

Siguranta copiilor si a animalelor de companie:

Asigurati-va ca balconul nu are margini ascutite sau parti periculoase care ar putea reprezenta un
risc de ranire pentru copii sau animale de companie. Tineti copiii si animalele de companie la
distanta in timpul instalarii.

Intretinere si ingrijire:

Verificati periodic starea balconului si a elementelor de fixare. Curatati suprafata cu o carpa moale si
detergent usor pentru a preveni formarea ruginei. Fiti atenti la deteriorari sau coroziune si
remediati-le imediat.

Tncarcare si stabilitate:

Evitati sa Tncarcati balconul cu obiecte grele, deoarece acest lucru ar putea afecta stabilitatea si
siguranta. Asigurati-va ca balconul este destinat exclusiv scopurilor decorative si nu pentru a fi
utilizat ca spatiu de depozitare.

Note speciale:

Balconul nu este destinat utilizarii Tn conditii meteorologice extreme, cum ar fi vant puternic sau
zapada. Scoateti balconul in conditii meteorologice extreme pentru a evita deteriorarea.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Fransk balkong av pulverlackerat stal

Tillverkare: ECD Germany

Material: Pulverlackerat stal, plast (anslutningselement), metall (fastmaterial)
Allméanna sakerhetskrav:

Denna franska balkong éverensstammer med férordning (EU) 2023/988 om allméan produktsdkerhet
och uppfyller sakerhetskraven for installation och anvandning i bostader och offentliga byggnader.

Sakerhetsinstruktioner
Korrekt installation:

Se till att balkongen ar ordentligt fastsatt i vaggen eller fonsterkarmen for att garantera saker
anvandning. Anvand endast det medféljande fastmaterialet och folj anvisningarna noga.

Sakerhet for barn och husdjur:

Se till att balkongen inte har nagra vassa kanter eller farliga delar som kan utgéra en risk for skador
pa barn eller husdjur. Hall barn och husdjur borta under installationen.

Underhall och skotsel:

Kontrollera regelbundet balkongens och infastningarnas skick. Rengér ytan med en mjuk trasa och
milt rengoringsmedel for att forhindra rostbildning. Hall utkik efter skador eller korrosion och
atgérda dessa omedelbart.

Belastning och stabilitet:

Undvik att lasta balkongen med tunga féremal eftersom det kan paverka stabiliteten och sikerheten.
Se till att balkongen endast dr avsedd for dekorativa andamal och inte som férvaringsutrymme.

Sarskilda anmarkningar:

Balkongen &r inte avsedd att anvandas under extrema vaderforhallanden, t.ex. stark vind eller sno.
Ta bort balkongen vid extrema vaderforhallanden for att undvika skador.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobok: francuzsky balkén z ocele s praskovou povrchovou Upravou

Vyrobca: ECD Germany

Materidl: ocel' s praskovou povrchovou Upravou, plast (spojovacie prvky), kov (upevriovaci material)
Vseobecné bezpecnostné poziadavky:

Tento franctzsky balkén je v sulade s nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti vyrobkov
a spitia bezpe¢nostné poziadavky na instalaciu a pouZivanie v obytnych a verejnych budovéch.

Bezpecnostné pokyny
Spravna instaldcia:

Uistite sa, Ze je balkdn spravne pripevneny k stene alebo okennému ramu, aby sa zabezpedilo jeho
bezpecné pouZivanie. PouZivajte len dodany upeviiovaci material a starostlivo dodrZiavajte pokyny.

Bezpecénost deti a domacich zvierat:

Uistite sa, ze balkdn nema ostré hrany alebo nebezpecné ¢asti, ktoré by mohli predstavovat riziko
poranenia deti alebo domdcich zvierat. Pocas inStalacie zabranite pristupu deti a domdcich zvierat.

Udrzba a starostlivost:

Pravidelne kontrolujte stav balkéna a upeviiovacich prvkov. Povrch Cistite makkou handri¢kou a
jemnym Ccistiacim prostriedkom, aby ste zabranili tvorbe hrdze. Davajte pozor na poskodenia alebo
kordziu a okamZite ich odstrante.

ZataZenie a stabilita:

Balkén nezatazujte tazkymi predmetmi, pretoze by to mohlo ovplyvnit stabilitu a bezpecnost. Uistite
sa, ze balkdn je urceny len na dekorativne Ucely a nie na poutZitie ako uloZzny priestor.

Specidlne poznamky:

Balkén nie je urceny na pouzivanie v extrémnych poveternostnych podmienkach, ako je silny vietor
alebo sneh. V extrémnych poveternostnych podmienkach balkén odstrarite, aby ste zabranili jeho
poskodeniu.



